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1. Цели и задачи освоения дисциплины (модуля)
О сновной  целью о сво ен и я  курса Б 1 .О .Д В .0 1 .01: «И н о стр ан н ы й  язы к в сфере 

п р о ф есси о н ал ьн о й  д еятел ьн о сти  (ан гли й ски й  язы к)»  явл яется  п о вы ш ен и е  исходного  
уровня владен и я и н о стран н ы м  язы ком , д о сти гн утого  на п ред ы д ущ ей  ступ ен и  образован и я 
и -развитие н авы ков  разговорн ой  речи, а такж е ф о р м и р о ван и е  п ракти ческого  владения 
ай глй й ски м  язы ком  как средством  письм ен н ого  и устного  о б щ ен и я  в сф ере научно 
п рои зво дствен н о й  д еятельн о сти  на о п ред елен н ом  п р о ф есси о н ал ьн о м  уровне.

Курс п р ед у см атр и в ает  р еш ен и е  следую щ и х задач: овл ад ен и е  м аги страм и  
н еобходи м ы м  и д о стато ч н ы м  уровн ем  ко м м у н и кати вн о й  ко м п етен ц и и  для реш ения 
со ц и ал ьн о -ко м м у н и кати вн ы х  задач в разли чн ы х  о б ластях  б ы товой , культурной , 
п роф есси о н ал ьн о й  и научной  д еятельн о сти , и при о б щ ен и и  с зар у б еж н ы м и  п артн ерам и , а 
такж е для д ал ьн ей ш его  сам ообразован и я .

2. Место дисциплины в структуре ОПОП
Д и сц и п л и н а  Ы  .О .Д В .0 1 .01: « И н остран н ы й  язы к в сф ере п р о ф есси о н ал ьн о й  деятельн ости  
(английский  язы к)»  о тн о си тся  к ди сц и п ли н ам  о б язател ьн о й  части  учебн ого  п лана 
н ап равлен и я  3 5 .0 4 .0 6 А гр о и н ж ен ер и я , п роф и ль  « Т ехн и ч ески е  си стем ы  в агр о б и зн есе» , в 
со ответстви и  с Г о су д ар ств ен н ы м  о б р азо вател ьн ы м  стан дартом  ВО. О б щ ая  тр у д о ем ко сть  
ди сц и п ли н ы  со ставл яет  5 зачетн ы е еди н и ц ы , 180 часа.

3.Требования к результатам освоения дисциплины (модуля):

Категория
(группа) Код и наименование

Код и наименование 
индикатора достижения

компетенций универсальной компетенции

Универсальные компетенции и индикаторы их достижения

У К -4 С п особен  прим енять У К -4 .1 .О б о сн о вы вает  вы бор
К ом м уникация со вр ем ен н ы е ком м ун и кати вн ы е акту ал ьн ы х  ко м м у н и к ати вн ы х

тех н о л о ги и , в том числе на тех н о л о ги й  (и н ф о р м ац и о н н ы е
и н о стр ан н о м (ы х ) язы ке(ах), для тех н о л о ги и , м одели рован и е.
акад ем и ч еско го  и м ед и ац и и  и д р .) для обесп ечен и я
I т р о ф е с с и о н а л ы  га го акад ем и ческо го  и
взаи м о д ей стви я п р о ф есси о н ал ьн о го

взаи м о д ей стви я .

У К - 4.2 П р и м ен яет  со врем ен н ы е 

средства  ко м м у н и к ац и и  для 
п о вы ш ен и я  эф ф екти вн ости  
акад ем и ч еско го  и

п р о ф есси о н ал ьн о го  
в заи м о д ей стви я , в том  чи сле  на 
и н о стр ан н о м  язы ке.

У К  — 4 .3 0 б е с п е ч и в а е т



О
чн

ая
 

Ф
ор

м
а 

об
уч

ен
ия

эф ф е ктив н о сть п р и ме н е н и я
со вр ем ен н ы х  ком м ун и кати вн ы х

тех н о л о ги й  в академ и ческом  и
п р о ф есси о н ал ьн о м
взаи м о д ей стви и .

4.Структура и содержание дисциплины (модуля)
4.1. Распределение трудоемкости в i.e./часах по видам аудиторной и 
самостоятельной работы студентов по семестрам:

Количество часов
В том числе

1 рудоем 
кость,з.е. 

/часы

Аудиторных

Семестр
(оч.ф)

В
се

го

Л
ек

ци
й 

(Л
)

П
ра

кт
ич

ес
ки

х
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Л
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(Л

З)

2
л

Q  ,----- ч

Н 0-
g и  
ь  ^

1 1  
U с.

Форма
контроля

1 2/72 36 - - 36 36 -

2 3/108 36 - - 36 36
Э кзам ен

(36ч)

Итого: 5/180 72 - - 72 72
Э кзам ен

(36ч)

4.2. Распределение видов учебной работы и их трудоемкости по разделам дисциплины

№
Количество часов

Раздела Наименование разделов
Всего

Аудиторная
работа

Самостоятельная
работа

Л ПЗ Л Р (СР)

1 И н о стр ан н ы й  язы к  в сф ере
п р о ф есси о н ал ьн о й
к о м м у н и к ац и и

72 36 36

2 И н о стр ан н ы й  язы к  для
академ и ческой



д еятельн о сти 72 36 /  36

К онтроль: 36

И т о г о в 5/180 - 72 72

4.3. Тематический план по видам учебной деятельности
(отдельные таблицы для лекций, практических (семинарских) занятий, лабораторных 
занятий и самостоятельной работы обучающихся)
Практические занятия

I семестр

№

п/п

Помер
раздела

дисциплины

Объем
часов

Тема практических занятий.
Учебно­

наглядные
пособияоч

•Ф

3.

Ф

Иностранный язык в сфере профессиональной коммуникации

11 1 2

T he visit o f  a foreign  partner. 

G ram m ar tra in ing

м етоди ческое
пособи е.
раздаточн ы й
м атери ал

2 1 2
В стреча  в аэропорту . Знаком ство . 
G ram m ar tra in ing

разд ато чн ы й
м атери ал

оJ 1 2
П роф есси и . П ри ветстви е. В ы раж ен и е 
благодарн ости .
G ram m ar tra in ing

м ето ди ческо е
пособие

4 1 2 Ф орм ы  об р ащ ен и я  и прощ ания. 
G ram m ar tra in ing

м ето ди ческо е
пособи е.
раздаточн ы й
м атер и ал

5 1 2 R evision
G ram m ar tra in ing

м етоди ческое
пособи е

6 11 2 C ontro l w ork.
м етоди ческое
п особ и е

7 1 2

On a business trip. 

G ram m ar tra in ing

м ето д и ч еско е  
п особие, 
кар то ч ки  с 
зад ан и ям и

8 1 2 Ф орм ы  телеф он н ы х , д еловы х  
разговоров .

м етоди ческое
пособие



G ram m ar tra in ing /

9 1 2
Р азговор  с ком п ан и ей , деловы м  
партнёром .
G ram m ar tra in ing

карточки  с 
задан и ям и

10 L  - л 2 Заказ м ест  в гостинице. 
G ram m ar tra in ing

м етоди ческое  
п особие, 
карточки  с 
заданиям и

11 1 2 П окуп ка  би летов  на сам олёт, поезд. 
G ram m ar tra in ing

м етоди ческое  
пособие, 
карточки  с 
зад ан и ям и  
м етоди ческое  
пособие, 
карточки  с 
заданиям и

12 1 2 R evision.

м етоди ческое  
п особи е, 
карточки  с 
зад ан и ям  и

13
1 2

The C on trac t, (п ред м ет контракта, 
сроки  поставки , у сл о ви я  оп латы , 
страхован и е, санкции , ф орс- м аж ор)

G ram m ar tra in ing

м етоди ческое  
пособи е, 
карточки  с 
зад ан и ям и

14 1 2 П ред м ет до го во р а , контракта. 
G ram m ar tra in ing

м етоди ческое

пособи е

15 1 2
У сл о ви я  оплаты , возм ож н ы е 
п р о б л ем ы  поставок.
G ram m ar tra in ing

м ето ди ческо е

пособи е

16 1 2 С тр ахован и е, санкции , ф орс-м аж ор . 
G ram m ar tra in ing

м ето ди ческо е
пособи е.
раздаточн ы й
м атери ал

17 1 2 R evision.

м ето ди ческо е
п особие.
разд аточн ы й
м атериал

18 1 2 C ontro l w ork
кар то ч ки  с 
зад ан и ям и

ВСЕГО: 36
II семестр.

№
п/п

Номер
раздела

Объём
часов

Тема практических занятий.
Учебно­

наглядные
дисциплин

ы
оч
•Ф

3.
ф.

пособия

Иностранный язык для академической деятельности



19 2 2 С обеседован и е. 
G ram m ar tra in ing

м ето ди ческо е  
п особие, 
кар то ч ки  с 
задан и ям и

20
t

2 Зап о л н ен и е  анкеты . 
G ram m ar tra in ing

м ето ди ческо е  
пособи е, 
карточки  с 
задан и ям и

21 2 2 С о ставл ен и е  резю м е. 
G ram m ar train ing .

м етоди ческое  
п особие, 
карточки  с 

заданиям и

22 2 2 Зн ако м ство  с ф ирм ой. 
G ram m ar tra in ing

м етоди ческое  
п особие, 
карточки  с 
задан и ям и

23 2 2
О б суж д ен и е планов д альн ей ш ей  
работы .
G ram m ar tra in ing

м ето ди веско е  
п особие, 
кар то ч ки  с 
задан и ям и

24 2 2 R evision .

м етоди ческое  
пособие, 
карточки  с 
зад ан и ям и

25 2 2

Р азл и чи я  м еж ду  ан гл и й ски м  и 

ам ери кан ски м  вар и ан т  ам и 

ан гл и й ско го  язы ка. (разли чи я в 
тер м и н о л о ги и )

G ram m ar tra in ing

м ето ди ческо е  
п особи е, 
карточки  с 

заданиям и

26 2 2 А вто р ски е  н еологизм ы . 
G ram m ar tra in ing

м ето ди ческо е  
п особие, 
карточки  с 

зад ан и ям и

27 2 2 С л ова-ловуш ки  и язы ковы е ш там пы . 
G ram m ar tra in ing

м ето ди ческо е  
пособие, 
карточки  с 
задан и ям и

28 2 2

W orse th ings h ap p en ... 

G ram m ar tra in ing

м ето ди ческо е  
пособие, 
карточки  с 

задан и ям и

29 0 2 П ретен зи и  и ж алобы . 
G ram m ar tra in ing

м ето ди ческо е  
пособие, 
карточки  с 
задан и ям и

30 2 2
11едопоставка. П овреж дения. 
Н аруш ен и е услови й  контракта. 
G ram m ar tra in ing

м ето ди ческо е  
пособие, 
карточки  с



задан и ям и

31 2 2 С п ец и ф и ка  со ставлен и я  д окум ен тов . 
G ram m ar tra in ing

м етоди ческое  
пособи е, 
карточки  с 
заданиям и

32

k
"

2 2 К онтракт. 
G ram m ar tra in ing

м етоди ческое  
пособие, 
карточки  с 
задан и ям и

2 2 Заказ.
G ram m ar tra in ing

м ето ди ческо е  
п особие, 
кар то ч ки  с 
задан и ям и

34 2 2
П о д твер ж д ен и е  и откло н ен и е  заказов. 

G ram m ar tra in ing

м ето ди ческо е  
пособи е, 
карточки  с 

задан и ям и

35 2 2 M ultitask ing . 
G ram m ar tra in ing

м ето ди ческо е  
пособи е, 
карточки  с 
зад ан и ям и

36 2 2 R evision.

м ето ди ческо е  
п особие, 
карточки  с 
задан и ям и

ВСЕГО 36
ИТОГО 72

Самостоятельная работа обучающегося по очной форме обучения
I семестр

Раздел
дисциплины

№

н/п
Тема и вид самостоятельной работы 

обучающегося

Трудоемкость 

(в часах)

Наименование раздела: Иностранный язык в сфере профессиональной
коммуникации

Раздел 1
1. T he R esum e 4

2. M eeting  at the airport 4

п J . The A ppo in tm en t 4



4. T ypes o f  B usin ess 4 /

5. Т о  the trip 4

£
6. In the C ity 4

7. L anguage  o f  the papers 4

8. C on trac t 4

9. W ritten  w ork 4

ИТОГО: 36

II семестр

Раздел № Тема и вид самостоятельной работы Трудоемкость

дисциплины н/п обучающегося (в часах)

Наименование раздела: Иностранный язык для академической деятельности

1. T he In terv iew 4

2. A p p lica tio n  Form 4

О
.3 . R esum e 4

Раздел 2
4. О со б ен н о сти  авторского  стиля. 4

5. О б р ащ ен и я  и претензии . 4

6. З ащ и та  прав п отребителя . 4

7. С ти л евы е  особен н ости  делового  письм а. 4

8. Разделы  дело во го  письм а. 4

9. О со б ен н о сти  п еревода  делового  письм а. 4

ИТОГО: 36

Примечание: ДЗ -  д о м аш н ее  задан и е; СИТ сам остоятельн ое  изучен и е тем ы , ИДЛ -  
изучение д о п о л н и тел ьн о й  литературы . Д оп ускается  и сп о л ьзо ван и е  др у ги х  сокращ ен и й , 

при условии  указан и я р асш и ф р о в ки  под  таблицей .

5. Примерная тематика курсовых проектов (работ)
Не гтредусм отрены .

6. Учебно- методическое и информационное обеспечение дисциплины (модуля)



I со

*

6.1 Обеспеченность обучающихся учебниками, учебными пособиями

ЛЬ
п/п

Наименование
учебника,

* учебного 
пособия

Основная
литература

Автор
Год

издания

Ко-во
экземпляр

ов

Электрон
ная

версия

Место
Размещения 

электронной версии

И н о стр ан н ы й  
язы к в сф ере 

п р о ф есси о н ал ы ! 
ой д еятельн о сти  

(ан гли й ски й )

А .А .Я ку б о ве  
кая,

М .М .С тар о в  
ер о ва

2024 Эл.

верси я
h ttp ://spsu .ru

Д еловой  
ан гли й ски й  
язы к: у чебн ое  
пособи е

Ю.В.
М и хай лова , 
Ю .К ).Т и м ки  

на

2024 Эл.

версия
https:Arca.Jer. tan books 

. с 1 64772166

5.

И н о стр ан н ы й

язы к для
м аги стр ан то в
(ан гли й ски й ):
учебно-
м ето ди ческо е

п особ и е для
м аги стран тов ,
о б у чаю щ и х ся  по
всем
н ап р авл ен и ям

п од готовки

2024 Эл. верси я
Горно- 
Алтайский 
государственн 
ый
университет

https://e.ianbook.com/b
ook/432794

Дополнительна
я
литература
Т ексты  для 
д оп олн и тельн о!' 

о чтен и я но 
ан гл и й ско м у  
язы ку

2024
А .А .Я ку б о вс
кая

Эл.

версия
h ttp ://spsu .ru

6. Н овы й  ан гл о ­
русски й , русско- 
английский  
словарь

В.К. М ю ллер 2014 Эл.
верси я

https.v/e. lanbook.com/ b 
орк/87710

Итого по дисциплине: печатных изданий -0 %>; электронных - 100%

http://spsu.ru
http://spsu.ru
https://https.v/e._lanbook.com/


9

к о м п ью тер н ы й  класс  (каби н ет 23)
м ето д и ч еск и е  разр або тки  и о сн о вн ая  л и тер ату р а  в эл ек тр о н н о м  варианте;
п роектор
н оутбук

8. Методические рекомендации но организации изучения дисциплины:
'Методические рекомендации к занятиям но дисциплине «Иностранный язык 

в сфере профессиональной деятельности (английский)»
М аги стр  д о л ж ен  о б л ад ать  сп о со б н о стью  читать  и п ер ево д и ть  и н оязы ч н ы е тексты  

по п р о ф есси о н ал ьн о й  тем ати ке . С о о тветствен н о , курс и н о стр ан н о го  язы ка, в п ервую  
очередь, н ап равлен  на р азви ти е  ум ен и й  и н авы ков чтения и п ер ево д а  п и сьм ен н о й  речи  на 
п р о ф есси о н ал ьн о -о р и ен ти р о ван н ы е  тем ы  на базе и з м е н я я  ау тен ти ч н ы х  и н о язы ч н ы х  
м атери алов , я зы к о вы х  о со б ен н о стей  и н о стр ан н ы х  м атер и ал о в  (п р о ф есси о н ал ьн о й  
лекси ки , ф р азео л о ги и , си н так си са  и сти ля), а такж е  п р и н ц и п о в  и тех н и к и  перевода  
п одобн ы х  м атери алов .

В рам к ах  курса  в о п р ед ел ен н о й  п о сл ед о вательн о сти  отр аб аты ваю тся  навы ки 
письм ен н ого  п еревод а  п и сьм ен н о го  тек ста  (зр и тел ьн о -п и сьм ен н ы й  п ер ево д ) и устного  
п еревода  п и сьм ен н о го  тек ста  (зр и тел ьн о -у стн ы й  п еревод), затем  вво д ятся  элем ен ты  и 
п остеп ен н о  и о тр аб аты в аю тся  навы ки  у стн о го  п ер ево д а  н а  слух  (о д н о сто р о н н и й  и 
д ву сто р о н н и й  п ер ево д  с эл ем ен там и  аб зац н о -ф р азо во го  и п о сл ед о вательн о го  п еревода).

К аж ды й  урок  н ач и н ается  с п оурочн ого  словаря на ан гл и й ск о м  и русском  язы ках. 
Т ер м и н о ло ги я  урока  зад ает  п си х о л о ги ческу ю  установку по  д ан н о й  тем е на несколько  
учебн ы х часов  и на сам о сто ятел ьн у ю  работу.

В ходе п о д го то вки  и во врем я зан яти я  р еко м ен д у ется  следую щ ая 
п о сл ед о вательн о сть  работы . Во врем я п одготовки  к зан яти ю  о б у ч аю щ и й ся  дол ж ен  
вы учить зад ан н у ю  тер м и н о л о ги ю , вы п о л н и ть  у п р аж н ен и я  и п еревод . Работу  в классе 
ц елесообразн о  н ач и н ать  с п о д го то ви тел ьн ы х  уп р аж н ен и й  (п ер ев о д  сло во со четан и й , 
п ред лож ен и й  и н еб о льш и х  тексто в  на задан н ую  лексику и гр ам м ати ку ), после чего 
п р о р аб аты вается  о сн о вн о й  текст  урока  с учетом  д аваем ы х  реко м ен д ац и й . Затем  м ож но 
п ереходить к вы п о л н ен и ю  уп р аж н ен и й  урока  и у п р аж н ен и й , п од готовлен н ы х  
п реп од авателем  для  закр еп л ен и я  м атер и ал а  урока.

П ри п о д го то в к е  к зан яти ям  п р еп о д авател ь  дол ж ен  п озаботи ться  об 
и л л ю стр ати вн о м  м атер и ал е  и тех н и ч еск и х  ср едствах  обу чен и я  заб лаговрем ен н о . 
И л л ю стр ати вн ы й  м атер и ал , ауди о- и ви д ео зап и си  м ож н о и сп о л ьзо вать  для  закреп лен и я , 
повторения и введен и я нового  м атер и ал а  и для п роверки  зн ан и я  и усвоения 
тер м и н о л о ги и , ф ак ти ч еско го  м атер и ал а  или  проц есса , для  ко н тр о ля  кач ества  п одготовки  
д о м аш н и х  задан и й .

Д о м аш н ее  зад ан и е  долж н о  вклю чать  и зучен и е н овой  лекси ки , зр и тел ьн о ­
п и сьм ен н ы й  и зр и тел ьн о -у стн ы й  п еревод , в сочетании  с п ересказом  текста  и вы п олн ен и ем  
о п р ед ел ен н ы х  у п р аж н ен и й . И зучение каж дой  тем ы  до л ж н о  закан ч и в аться  пи сьм ен н ой  
кон трольн ой  р аб о то й  или  п еревод ом  со словарем  1200—1500 зн ако в  за  45 м ин. или 
сооб щ ен и ем  по д ан н о й  тем е  н а  язы ке с п ереводом .

М ето д и ка  р аб оты  с текстам и  и уп р аж н ен и ям и  вы текает  из ф ор м у л и р о вки  зад ан и й  к 
этим  текстам  и у п р аж н ен и ям .

П р ед л о ж ен н ы е  м ето ди чески е  р еком ен д ац и и  н осят  р еко м ен д ател ьн ы й  характер. 
П реп одаватель д о л ж ен  и сх о д и ть  из конкретной  об стан о вки , у ч и ты вать  у ровен ь  язы ковой  
п одготовки  студен тов . Ш и рокое  и сп о л ьзо ван и е  тех н и ч еск и х  средств  о бучен и я  п озволяет  
д о б и ваться  о п ти м ал ьн о й  и н тен си ф и кац и и  у чеб н ого  п р о ц есса  и д о сти гать  н еобходи м ой  
эф ф екти вн ости  в о б у ч ен и и  студ ен тов  и п ри о б р етен и и  им и н ео б х о д и м ы х  п еревод чески х  
навы ков и ум ений .

В п р о ц ессе  и зу ч ен и я  д и сц и п ли н ы  и сп о л ьзу ю тся  сл ед у ю щ и е образовательные 
технологии:

Пассивные: устн ы й  оп рос , тести рован и е.



Активные: сам о сто ятел ьн ая  р аб о та  студен та  с л и тер ату р о й  на б ум аж н ом  носителе, 
с н аучн ы м и , уч еб н ы м и  и сп р аво ч н ы м и  ресурсам и  сети  И н тер н ет  и локал ьн о й  сети 
у чеб н ого  уч р еж д ен и я , вы п о л н ен и е  задан и й  ан али ти ческо го  характера , создан и е 
реп р о д у кти вн ы х  и н д и ви д у ал ьн ы х  р аб о т  (реф ератов, о бзоров  на зад ан н у ю  тем у).

Методические указания по самостоятельному выполнению практических 
заданий

У сп еш н о е  о вл ад ен и е  л ю б о й  и н ф орм ац и ей  на ан гли й ском  язы ке во м н огом  зави си т 
от  эф ф екти вн о сти  сам о сто ятел ьн о й  р аб о ты  студен тов . М аги стр  д о л ж ен  пом н и ть, что 
язы ком  нуж но зан и м аться  еж едн евн о , м озг н уж дается  в п о сто ян н о й  трен и ровке . 
И ссл едо ван и е кри вы х  заб ы ван и я  показало , что заб ы ван и е  п р о и сх о д и т  наиболее 
и н тенсивно  в п ер вы е  б часов  после зап ом и н ан и я . Е сли и н ф о р м ац и ю  требуется  
зап ечатлеть  н а  д л и тел ьн ы й  срок, ее ц елесооб разн о  п овтори ть через 15 -  20 м инут, затем  
через 8 -  9 ч асо в  и через 24 часа. Н а  п р о ч н о сть  зап о м и н ан и я  вли яю т осо б ен н о сти  
сам о и н стр у кц и и  или  вр ем ен н о й  устан овки . О б у ч аем ы е см огут л у чш е зап ом н и ть 
н ео б х о ди м ы й  для у сво ен и я  м атер и ал , если  п о ставят  перед  собой  задачи  зап ом и н ан и я: н а  
полноту ; на то ч н о сть ; на п рочн ость .

Л и чн ая у стан о в к а  п о вл и яет  не только  на сам  ф акт зап о м и н ан и я , но и на 
д л и тел ьн о сть  зап о м и н ан и я .

К ак зап о м н и ть  «н езап о м и н аю щ и й ся , н еп ослуш н ы й »  м атери ал . Не следует 
«зубри ть» , зап о м и н ать  м ех ан и ч ески , в отр ы ве  о т  контекста. М аги стр  д о л ж ен  постараться  
п ред стави ть  себе, «уви деть»  те  п р ед м еты  или явлен и я , которы е об о зн ачаю тся  словам и  
англи й ского  язы ка, со о тн ести  зау чи ваем у ю  ф разу  с о п р ед ел ен н о й  си туац и ей  и повторить 
её не м ен ее  7 раз, а такж е  уделять  о соб ое  вн и м ан и е «готовы м  ф разам » , которы е м ож но 
и сп о л ьзо вать  в м ак си м ал ьн о м  ко л и ч естве  случаев.

Р аб отая  сам о сто ятел ьн о  н ад  уч еб н и ко м , м аги стр у  не сл ед у ет п р ен ебр егать  
ко м м ен тар и ям и , п р и л о ж ен и ям и , схем ам и , таб ли ц ам и , а н еоб ходи м о  ч и тать , осм ы сл и вать  
их, и, сл ед о вател ьн о , зн ан и я  стан о вятся  прочнее.

П ри р аб о те  н ад  тем о й  сам о сто ятел ьн о , м аги стр  д о л ж ен  п рочи тать  н еоб х о ди м ы й  
текст , со стави ть  п лан  п р о ч и тан н о го  м атери ала , п о д о б р ать  кл ю ч евы е сл о ва  и вы раж ения, 
состави ть  5 - 6  во п р о со в  по тексту , п ересказать  текст , б ы ть го то вы м  об суж дать  это т  текст 
с од н окурсн и кам и  или  п реп о д авател ем  во врем я п р о м еж у то ч н о й  и итоговой  аттестации .

Как подготовить пересказ текста
Д л я п о д го то вки  п ересказа  текста  м аги стр у  сл ед ует, п реж д е всего , состави ть  

план его сод ерж ан и я , о п и р аясь  на осн о вн ы е м ы сли  и ф акты , о п и сы в аем ы е  в каж дом  из 
абзацев. Д ля того , ч тобы  р аскр ы ть  н а ин остран н ом  язы ке п ун кты  со ставл ен н о го  плана, В ы  
м ож ете  зар ан ее  п о д го то в и ть  сп и со к  клю чевы х  слов (1-3 сл о ва  по каж д о м у  пункту). Д о 
н ачала  п ер еск аза  о б язател ьн о  п р оверьте , ум еете ли В ы  п рави льн о  п р о и зн о си ть  клю чевы е 
слова, об р ати те  о со б о е  вн и м ан и е  на ударения.

Х орош о п о д го то влен н ы й  п ересказ является  р езу л ьтато м  многократного 
устного и злож ен и я  со д ер ж ан и я  п ро ч и тан н о го  текста  с о п о р о й  на план  - зап и сан н ы й  н а 
бум аге или  со х р ан яем ы й  в пам яти . П ри  этом  гл авн ы м  зал о го м  кач ества  п ер еск аза  
является  п о сто ян н ы й  тщ ател ьн ы й  самоконтроль в п роц ессе речи  п о р яд ка  слов, 
п р ави льн ости  о ф о р м л ен и я  глаго ла-сказу ем о го , п рави л ьн о го  у п о тр еб л ен и я  п редлогов , 
сою зов , соб лю д ен и я  др у ги х  о сн о вн ы х  правил  п остроен и я  п р ед ло ж ен и й  на изучаем ом  
и н остран н ом  язы ке.

Не зап и сы вай те  п олны й  текст  «пересказа» . В качестве  о п о р ы  лучш е со стави ть  
подробн ы й  план . Е щ е л у чш е п ы таться  д ер ж ать  план  в го л о ве , как м ы  делаем  это, 
п ересказы вая  тексты  на родн ом  язы ке. Н ельзя  такж е  зау чи вать  н аи зу сть  куски  текста, 
д аж е если Вы н ап и сал и  его сами. Это в б ольш и н стве  случаев п р и во д и т  к безду м н о м у  
во сп р о и звед ен и ю  текста , при котором  теряю тся важ н ы е эл ем ен ты  структуры  
п р едлож ен и й . Т екст  стан о ви тся  н еп о н ятн ы м  для сл у ш аю щ и х , не п ро и сх о д и т об щ ен и я  на



и н о стр ан н о м  язы ке. В р езультате , п о л у ч ен и е  п о л о ж и тел ьн о й  о ц ен ки  стан ови тся  
невозм ож н ы м .

Р аскры вая п ун кты  плана, старай тесь  говори ть  ко р о тки м и  ясн ы м и  п ред лож ен и ям и , 
четко сф о р м у л и р о вав  м ы сл ь  до того , как н ачнете вы раж ать  ее на и н о стр ан н о м  язы ке.

П ересказ тек ст а  не является  восп р о и звед ен и ем  н аи зусть  заран ее  н аписанного  
полного  текста. П ер есказ -  это один  из видов п о д го то влен н о й  у стн о й  р ечи , которую , в 
перву!?) очередь, о тл и ч ает  во зм о ж н о сть  п о -разн ом у  ф о р м у л и р о вать  одн у  и ту  ж е м ы сль. 
П ересказ тек ста  -  это  у стн ое  и злож ен и е содерж ан и я  текста  от  своего  л и ц а  собствен н ы м и  
словам и по зар ан ее  п р о д у м ан н о м у  ло ги ческо м у  плану.

П о д го то вка  п ер еск азо в  м ож ет и д о л ж н а  стать  для В ас эф ф екти вн ы м  
и н стр у м ен то м  р асш и р ен и я  сл о варн ого  зап аса  и разви ти я ум ен и й  устн ой  речи на 
и н остран н ом  язы к е

9. Технологическая карта дисциплины
К о н тр о л ьн о -р ей ти н го вая  си стем а  не используется.


